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Ordféranden har ordet

Jag ber att fd tacka for att jag fick fornyat fortroende som er ordférande for
innevarande ar ocksdl

Jag tyckte om att drsmétet i &r i Malmképing hade tagit tillbaka formen frén ménga
tidigare maten. Samling forst pd virdshuset, métesforhandlingar i Stadshuset féregdtt
av allspel under ledning av UIf Lundgren. Sedan &ter till vdrdshuset for en hirlig middag
med mycket fint spel och méjlighet till dans.

Mycket trevligt var ocksd att alla vdra tre hedersordférande hade méjlighet att
ndrvaral

Det var i &r Arne Blombergs tur att sitta ordférande pd drsmétet ndgot som han
sjdlvklart gjorde med stor elegans.

Jag hoppas att vi skall f@ mdnga trevliga stunder med musiken och dansen pd
sommarens alla trdffar och stammor.

Allra helst skulle jag vil ja triffa sd mdnga av er som méjligt pd Julitastdmman pd
midsommardagen. Vi firar dd att det dr 75 &r sedan den startade - &r 1927. Om denna
forsta stdimma kan du ldsa mer inne i tidningen.

Arets stdmma skall vi géra till en glddjens och tacksamhetens fest dér vi kan visa for
en stor publik det kulturarv som vi har férmdnen att férvalta.
Kom och var med du ocksd!

Varma vdrliga spelmanshdlsningar frdn ordférande
Barbro-

Medlemsavgifter for 2002

Det ér dags att betala in medlemsavgiften for detta ar,

OBS! OBS! OBS!
Detta meddelande ersitter utskickade inbetalningskort di vi redan fitt manga
inbetalningar gjorda via internet eller pa annat siitt!

Avgiften for enskilda medlemmar dver 20 &r ir 125:-
Familjemedlemmar 50:-

Medlemmar under 20 ir fritt — endast anmiilan behdvs
Spelmansforbundets postgiro fir : 1224 74 -0




Julitastimman firar 75arsjubileum 2002

75 dr fir en anmiirkningsviird dlder for en spelmansstimma och det iir med stirsta ndje
vi ser tillbaka pa den forsta Julitastimman 1927. Hiir foljer utdrag ur protokollen frin
de forberedande styrelsemdtena, en intressant lisning for sena tiders barn:

Styrelseprotokoll 29/9 1926
Styrelsen beslot att i likhet med spelmansstdémman i Nykodping och Oxeldsund den 14 och 14
november 1925 4ven anordna en sddan under sommaren 1927 savitt inga oftrutsedda hinder motte.

Hrr Axelsson och Bostrdm 6nskade denna stdmma forlagd till Julita Skans, Julita socken, vilket forslag
#ven vann dvriga ledamoters gillande, och uppdrogs it ordfrande och vice ordftrande att uppvakta
Agaren Herr 18jtnant Baeckstrdm med begéiran om hans bendgna tillstind till och medverkan vid ovan
nimnda spelmansstimma.

Om stdimman under sommaren kunde komma till stind, skulle hrr Carlsson och Axelsson stka utverka
Prosten | Gustafssons och Herr Greve Cl. Von Rosens medverkan vid densamma.

Styrelseprotokoll 9/7 1927

...ordfdranden och Axelsson hade besokt 16jtnant Backstrdm, Julita Gérd, vilken stillde sig
synnerligen forstaende for forbundets uppgifter och vilvilligt erbjdd sig att upplata lampligt omride
vid Julita Skans for en spelmansstimma.

... beslutade styrelsen att med tacksamhet antaga ldjtnant Backstroms erbjudande och skulle alltsa en
spelmansstimma anordnas vid Julita Skans, forslagsvis den andra séndagen i augusti kl. 2 e.m.

Styrelsen anslog 50 kr ur forbundets kassa till priser vid stimman. Nagon egentlig tidvlan mellan
spelminnen skulle ej komma ifriga, men skulle en del pris utdelas till spelminnen som uppmuntran.
Styrelsen beslutade vidare anmoda redaktdr Emst Granhammar, Filipstad och kandidat Dencker, Asa
att fungera som prisnmnd.

Intriidesavgifterna till stimman bestiimdes till 75 dre fér vuxna och 25 Gre for barn.

At hrr Seth Carlsson J:r och CG Axelsson uppdrogs att 4 styrelsens véignar utfirda upprop till
spelminnen om deltagande i stimman samt att vidtaga de Svriga atgérder, som kunde anses
erforderliga.

Seth Carlsson:

Higkomster fin Sédermanlands Spelmansférbunds barndom
(ur Sédermanlands Spelmansférbunds festskrift vid 25-arsjubileet )

S4 utfirdades ett upprop med inbjudan till alla sérmldndska spelméin att samlas till spelmanstivling pa
Julita Skans en augustisdndag 1927. Instrument: fiol, klarinett, nyckelharpa, psalmodikon eller
mungiga (obs. Ej munspel ty det #ir nigot helt annat). Melodier som skulle spelas: polskor,
brudmarscher, gamla vismelodier, gammalvalser och om det mdjligen fanns nagon gammal vallét.

Tévlingsdagen ingick med strilande vackert viider. En dver forviintan talrik publik hade infunnit sig
och 30-40 spelméin hade anmalt sitt deltagande. Det géllde ju en tévling dér bl.a. en utmirkt fiol
skiinkts av en fiolbyggare Aberg. En prisndmnd som skulle beddma spelmiinnens prestationer var
tillsatt och bestod av pa omrédet kunniga mén, som icke tillhdrde spelmansforbundet.



En musikestrad var uppford varifrén spelménnen utférde sina melodier. En del spelméin spelade bra, en
del bittre och en del voro kanske inte riktigt s lyckade, men s& kunde man vl inte begira eller f ha
for stora ansprik pa dem, ty det var vl i allménhet forsta gingen de upptréidde infor en si pass stor
publik, s& rampfebern kanske inverkade for en del och s& var det frstds priserna som higrade. Givetvis
sd var ju inte alla melodier som spelades sé lyckade. En del hade nog for modern anstrykning och
horde kanske inte hemma pé en dylik stimma. Och nog kanske vi som anordnare av stimman kunde
gjort en hel del bittre, men vi hade ju ingen erfarenhet, utan gjorde sa gott vi kunde och publiken
visade stort intresse for spelminnen och dversdg vilvilligt med vad som brast. Stimman borjade
klockan | e.m. och avslutades med prisutdelning omkring klockan 6. Varje spelman fick spela hogst 3
latar, s& det drog ju om innan alla upptritt och prisndmnden avslutat sitt granskningsarbete,

Stémman var i ekonomiskt avseende lyckad for forbundet som fick en liten kassa varigenom
resekostnaderna for de deltagande spelminnen tillfullo kunde betalas. Ndgon erséttning for sjilva
spelet limnades diaremot icke. Styrelsen lit &r 1927 priigla det medlemsmirke som tilldelas varje
medlem. Samma ér limnades anslag om c:a 150 kronor till Arvika Musikskola vilket skedde manga ar
framét.

Péafoljande ar, 1928, anordnades anyo en spelmanstivling vid Julita. Vi hade skott oss sa bra att
16jtnant Béckstrom bekostade virke och uppforande av musikestrad samt en hel méngd bankar for
publiken att sitta pa under uppspelningen. Frin Nordiska Museet i Stockholm hade vi fitt lana dess
hégtalareanliggning, varigenom musiken kunde héras av alla, och det var ju roligt, ty enligt
tidningsuppgifterna skulle c:a 10,000 personer den dagen hava besskt Julitastimman. Alla kanske inte
betalade intréide till stimman, ty musiken hordes ju vida omkring tack vare hogtalaraggregatet, men det
visade att det fanns ett stort intresse for den gamla folkmusiken. Till denna stimma voro 52 spelmin
anmélda. Den #ldste 77 &r och den yngste 10 4r.

Publikbild frén Julitastimma pé 50-talet



Insdndare:

»”Nils Andersson och hans son Olof Andersson”

Knappast nagon har betytt s mycket for Sédermanlands spelmansforbund som Gustaf Wetter. I &r dr
det 25 &r sedan han avled. Och 101 &r sedan han foddes, forra dret var det alltsd 100-Arsjubileum vilket
tyvérr gick Sérmlandslaten (och spelmansforbundet?) forbi. Jubileer skall man fira tycker jag, da
brukar man uppdatera det man firar. Ménga yngre spelmiin minns naturligtvis inte Gustaf Wetter men
de flesta har hort namnet. Nagra har ocksé dragit egna slutsatser, “en gammal spelman som bodde i
Wetterstugan.”

Nu #r det hir med missuppfattningar inte ndgot speciellt sdrmldndskt; citatet i rubriken om NA och
OA #r hamtat frin en av véra folkmusikaliska nationalscener och yttrat av en duktig spelman som
borde veta(t) bittre.

De flesta spelmén idag spelar formodligen for att det &r kul och for att odla sina sociala kontakter dvs
umgés. Nu blir man vil knappast nigon skickligare spelman av att belasta sitt vetande med historiska
data (inte simre heller for den delen), déremot skadar det ju inte att veta vad man héller pA med och
inte bara varfor. Och kanske varifrin musiken kommit. Alla spelmén har inte nigon traditionsbérare
bland sig utan hamtar sin repertoar fran spelkamrater och uppteckningar.

Nér man bléddrar i gamla nummer av Sérmlandsliten frapperas man av hur mycket fakta om
folkmusik som publicerats genom &ren. Hér finns artiklar om alla “de stora” upptecknarna, Rosenberg,
Dencker, Leffler, OA, NA, Wetter ... Musik- och dansbeskrivningar med bade historik och
typexempel t.ex. "slingpolskenumret” (2/1975) som ér bade klassiskt och efterfragat ...
Spelmansportriitt av vira traditionsbarare ... Massor av vetande som borde frischas upp och ater
publiceras i tidningen for att pa s sétt stoppas i de kunskapshal som bara Okar allt efter som tiden gér.

Apropd Gustaf Wetter dr det i &r ocksé 25 &r sedan Wetter dverldmnade sina uppteckningar av
Soérmlindska latar till divarande ordfdranden i forbundet, Ame Blomberg. Uppteckningarna, 610
(611) stycken, gavs ut aret efter (1978) som en praktfull bok kompletterade med Wetters anteckningar
och spelmanscitat. Upplagan sildes snabbt slut och ndgot nytryck har inte gjorts s vitt jag vet. Flera
spelmén kénner inte ens till den. Varfor inte gora ett nytryck, kanske redan nista ar och p sé st fira
Gustaf Wetters Sormldndska latar, 25 &r 2003.

Stig MNorrman

OSTERGOTLANDS SPELMANSFORBUND 75 AR

SPELMANSST AMMA

€KENAS SLOTT 15 JUN 14.00¢
LATAR, VISOR, LEKAR MM |

Fest med dans pa kvillen
Overnattningsméjlighet

Info och féranmiilan g
Ame Blomberg  013-741 48 P

Lundin  013-14 17 11 www, ostgotaspel.com 4
Mi Berger  013-1247 77 y




Senaste nytt frin arkivet:

Nu

har jag skrivit kortfattat om innehéllet i samtliga kassetter jag hittat i arkivet och skrivit in i databasen.
Ett femtiotal kassetter saknas (eller ocksé har jag inte funnit dem!).

Om och nér Du hidanefter ldmnar en nyinspelad kassett eller en CD ber jag dig att samtidigt ldgga
med en skriven "innehallsforteckning si att den kan ldggas in i databasen utan att nAgon méste sitta
och lyssna av ditt bidrag (ca 350 kassetter 4 90 minuter har tagit en stund).

Kom ihig att viirdet av din inspelning forhdjs, om du pa bandet berittar vem du 4r, vem du spelar in,
vilka latar som spelas, vilken ort ni finns pa osv. Ett antal anonyma latar spelade av ett géing anonyma
spelmiin ger inte mycket for framtida forskare”

Medan jag lyssnat av banden gjorde jag en del fina upptiickter. Till exempel finns det nigra band (179
A, 179 B, 179 C, 179 D, 239, B-sidan ay 290) diir Gustaf Wetter berittar for personal frin Svenskt
Visarkiv om hur latarna spelades nir han gjorde uppteckningarna for Sérmléndska latar. Plotsligt
trillade slanten ner nér man fick hora hur latarna spelats av den som blev upptecknad. Det blev liksom
mer liv i latarna.

Diir finns andra guldkorn p& banden ocksd, men det far du finna ut sjélv. Ta med dig en bra
bandspelare, gérna med mojlighet att kopiera band, nigra tomma kassetter att kopiera till och 4k sen
till arkivet och lyssna och fynda! Glom inte att spola tillbaka bandet nér du 4r klar!

Kom ihdg att man inte far lana hem nigra original, bara kopiorna man gér! Om du (mot fSrmodan)
skulle ha nigon av de saknade kassetterna fir du gérna dterstillla dem, men "smyg” inte dit dem, dé vet
man ju inte att de kommit tillbaka! Du behdver inte skylta med ditt namn, det viktiga ér att banden
kommer till rétta! Ligg dem t ex pd bordet i "koket”.

En dag kommer databasen att innehélla dven noter, bdcker och “6vrigt”, men det 4r ett tag dit!
Nils Hiiggbom

Vért Spelmanscafe’i Wetterstugan 13 april

Barbro Tdllman
Vdrsol vdrmde stugviiggen, rokdoft kom frdn brasan i storstugan, kaf fedoft som spred
sig frdn koket allt detta métte spelmdnnen som var pd vdg till vdrt spelmanscafe” den 13
april i Wetterstugan.
Styrelsen hade virmt upp lite med att hélla méte ddr forst sd nu var det bara att packa
upp och sdtta full fart pd strdkar och balgar.
Det spelades mdnga gamla go’a Idtar, det blev en hel del “Kommer du ihdg den hér" och
det dvades pd vinnarldten frdn forra drets kompositionstavling ~ Julita brudmarsch av
Annette Eriksson Linnander, Gnesta.
Du som inte hade mdjlighet att komma den hdr gdngen ~ hll utkik i Sérmlandsl&ten ddr
vi inbjuder igen till nya spelmanscafe’er vad det lider.
Ett alldeles underbart tillfdlle att trdffas och spela sdvil gammalt som nytt!
Vilkomna dter!

PS) Varfér har man aldrig kamera ndr man behsver?



Markisen Lagergren, paven och det svenska snuset

Ett unikt foto av Leo X111, taget under en privataudiens

Héromsistens lit jag den pavlige kammarherren,
markisen Claes Lagergren (1853-1930) beriitta
hur han firade den sista julen i det gamla
hemmet, en liten herrgérd i Nirke (dansandes
slingpolska med gamla mor Stina). Det finns
flera godbitar i Lagergrens memoarer och i hans
efterlimnade brev och dagbocker (utgivna av
sonen Claes). | februari 1890 antecknade han i
dagboken: "Saken var den, att min vén
Jdrmhandlaren och riksdagsmannen Magnus Lund
frdn Stockholm i ménga ér talat med mig om
Ljunglofs snus. Han hade linge forgives sokt
Overtala mig att medtaga litet till Rom for att
presenta paven, som &r en stor snusare. Detta
snus, hade han ivrigt hivdat, d4gde synnerligen
viirdefulla egenskaper for ndsor, som fordéirvats
av den parfymerade spanska tobaken. [ &r hade
Jag slutligen givit efter for hans 6nskan och
medfdrt ett paket frin Sverige. Mgr Marini hade
lovat att tala om saken med péven.

Han kom tillbaka med soligt, leende ansikte,
forsikrade att den Helige Fadern var fortjust dver
denna géva frén en protestant, och att han hade
sagt.. » Lo onetto di gran' cuore -portamelo,
portamelo! » (En sddan hedersman, tag hit det,
tag hit det!) Foljaktligen gick jag senare pa dagen
ut for att kdpa en passande dosa, i vilken jag
kunde ligga snuset. Jag hittade en vacker sidan
av japansk lack och med denna infann jag mig till
foljande dags tjinstgoring. D4 audienserna for

dagen voro slut, dverldmnades dosan till paven.
Alla de prelater, som haft foretriide hos paven,
hade med vidgade nisborrar inandats doften av
detta snus, utan att jag dock latit infora ett enda
korn i sina néisor! D4 dosan éverldmnades till
paven, striickte han fram sin darrande hand for att
taga emot den - men olyckors olycka! Han
tappade den, och hans vita soutan dverhdljdes av
dess innehdll. Péven slog sig for pannan och
utropade: »Che ho fatto! Che ho fatto» (vad har
jag gjort! S& hemskt jag bir mej at!) Hans soutan
var ocksd hemsk att skada. Mgr Marini kastade
sig ned pa golvet och hopsamlade det, som gick
att hopsamla. Sedan borstade han pavens kldder
med en gasfjider, och till sist blev den Helige
Fadern oklanderligt vit igen - dé snusade han! »
E'buono!» sade han med ett belatet sméleende.
Varfor jag samma dag skrev till Lund att genast
sinda mig ytterligare fyra paket snus™.

Ett par dagar senare var Lagergren och nigra av
hans kammarherrekolleger ater hos paven, den
vackert bricklige Leo XIII: " Den Helige Fadern
sig kry ut och var pa gott humér, DA jag
betraktade hans vita soutan, sig jag, att den dnnu
bar spér efter dversvimningen av det svenska
snuset. Péven talade med oss om den heliga
Birgitta och gav oss alla till sist goda rad, hur
man bist skyddar sig mot influensan, som just nu
grasserar i Rom, "

Det som g6r historien &nnu en smula roligare



(och Sérmlandsanknuten) #r, att jdrnhandlaren
och riksdagsmannen Lund s vitt jag forstar
méste vara identisk med Striingnis store donator,
Fredrik Magnus Lund (1831-1902). Han
testamenterade ett for tiden mycket stort belopp
"for stadens forskonande eller till nagot dndamal,
vartill erforderliga kostnader

ldmpligen icke borde genom allmiin taxering
anskaffas".

Réntorna har bl.a. anviints till att anligga
promenadviigar pa Langberget. Lundska fonden
finns fortfarande kvar, och medel utfaller vart
femte &r. Givaren har fatt tva végar uppkallade
efter sig i Striingnéis, Lundvégen och gangvigen
Magnus Lunds viig pa Lingberget.

Markis Claes Lagergren

Trots det #r han foga kind och framstir som
nidrmast gatfull, alls inte mén om att synas i
fodelsestaden. Den enda bilden ér en repro med
egendomligt tycke av dubbelexponering. Varfor
Magnus Lund ivrade for spridandet av Ljunglofs
snus vet jag inte, men han och "snuskungen”
Knut Ljunglf (1833-1929) var jamnériga, och i
datidens Stockholm kinde rimligen affirs-
ménnen varandra. Att den éldre Ljungldf, Jacob
Fredrik (1796-1860) skulle ha varit fattig
préstson fran Sérmland, verkar inte stdimma. Jag
har hort hort glunkas om att Ljungléfarna hade
nagot med Malmk&ping att gora - inte har jag
kunnat belédgga det, men visst kan det hiinda att
dér finns nagot korn av sanning. Snuskorn.
Kerstin Pettersson

i

Fredrik Magnus Lund



Niir golvet skurades till polska och linet spanns till sing.
Om arbetsvisor i hushillsarbetet.

Arbetsvisor — det hors ju pa namnet att det ir
visor att arbeta till. Det mesta brukar gé biittre
till musik. Ofta forknippar man arbetsvisor
med tungt och takifast slit, ddr rytmen i arbetet
liksom fortplantar sig in i sngen. Helst ska det
vara hela arbetslag som deltar med forsangare
och andra som stimmer in i omkviide eller
refriing,

Men det finns andra typer av arbetsvisor som
anviints mer i det enskilda arbetet, for att fa
tiden att ga eller helt enkelt hilla humoret
uppe. S& hir beréttade Gustaf Wetter 1969:

"Liksom sin far har Gerda Zetterlund glatt sin
omgivning genom sang och glatt humor. Om
hon héndelsevis inte sjong under sitt trigna
arbete i hemmet, misstinkte hennes make,
Gustaf Zetterlund - en betrodd man pa gamla
ladfabriken - att hon var arg. ”

Gerda var pa inget sétt unik. En gammal
arbetarhustru fran Vingéker har beriittat, att
"dé man skura golven, gick det efter en litt
polska, till viiven var vals med ord bist, det
gick si jamnt med skyttlen mellan slagen, d
sjong var och en till sitt arbete; spinna och
tvinna, di méste kvicka bitar sjungas.”

Spinnandet #r nog det hushéllsarbete som gett
upphov till flest visor. Det entoniga men
rytmiska surret gav en bra bakgrund. Eftersom
man satt ldnge fanns ocksa tid till att skapa nya
visor, memorera dem och ldr ut dem till andra.
Dessutom var det vanligt att manga satt
tillsammans och spann. Man ordnade
spinnstugor och gick hem till varandra i
omgdngar for att spinna. Och sa sjéng man:

"Kom hela virlden och hjilp mig i géng,
sé skall jag spinna en #4nde s lang.

A niir den gir &,

si ligger jag pa

& spottar i totten & ligger pa slan,

kling klingeli klang, kling kédringmadam.”

Efter froken Matilda Eriksson, Loketorp,
Floda, som hade den efter sin mor, fodd 1841.
Modern sjdng visan da hon satt och spann.
(Sormléndska visor 11 sid 12)

Arbetet med att spinna for att fa garn att viiva
tyg av som sedan skulle bli kléder och linne
var synnerligen viktigt i det gamla
bondesamhiillet. Dérfor 4r spinnvisorna minga
och berittelser om hur det spanns och hur man
sjong och fick tiden att ga finns frdn alla delar
av Sverige:

"Man kunde ha #4nda till fyra-fem spannstolar i
glng 1 stugan”, berittas frin Lilla Mellosa, och
all kvinnfolk hade brétt att stoka undan maten
for att fa sitta sej att spinna. ”Det knappa
dagsljuset vid fonstren maste utnyttjas for
vidvstolarna, och dirfor spanns det mest om
kvillarna, da farriset brann pd hdrden och
spred ljus i stugan och kvdlishdrnan, den stora
vedstocken, skéinkte virme. Sméflickorna som
skulle lira sig konsten att spinna, fick dva sej
med de mindre vérdefulla blanorna, men tidigt
blev de sé skickliga, att de kunde anfrtros att
spinna tagor. Jag var fill en 14 &r, da jag spann
langtag. Jag spann 4t en bondmora i Floga, och
fick lin av henne”. "Det far du spinna!” sa hon.
"Det fér du till vift till en klénning”.

“Tacka vet jag forr, da vi satt och spann!”
beriittar en gammal kvinna fran Dorby i
Smaland om forhallandena pa 1850-talet. "Da
var det att kampa om vem som var likast. Vi
satt och spann allihop, tills klockan var 8 pé
kvillarna, och det gick sa det bara sa surr-urr-
urr, surr-urr-urr! Och sé sjong vi, da det blev
for enformigt, visor som var sd rérande att de
griit. Det var kérleksvisor och skrip. Ja, jag
kunde roliga visor med. Denna t ex:

Bromsen friade till flugans gérd

For trin traderi trumma!

Den gr sé illmarigt bra i takt att spinna efter.
M4 tro, vi hade det inte lesamt.”

"Medan kvinnfolken spann, satt karlarna i
stugan, tdljde yxskaft, hammarskaft, rifspinnar
och annat, lagade redskap mm. De hade alla
trevliga kvéllar med varandra. ... man beréttade
séigner och sjéng visor” Skéane.

Arbetet var krivande. Ofta tivlade kvinnorna
om vem som var flinkast och skickligast vid
spinnrocken. Det berittas frén Skine att
"senast pa slaget fem sutto alla husets vuxna
kvinnfolk vid de surrande spinnrockarna.



Ej ett ord vixlades, alla spunno som det gilit
att riidda livet”.

I Nedre Ullerud i Virmland var forsta
spinnardagen efter jul trettondagen. DA sjdng
man: "Spinn, spinn spinn dotter min, sa fir de
se nir den fiistman kommer in!™ Den forste
man som kom in, skulle man fa till fiistman.

Spinningen borjade efter jul och pagick till
pask. "det var mest spinning mellan tjugondan
och fastan, minst en sexknéippehirva om dan”
berittas fran Géstrikland.

"Med avbrott for mjdlkning morgon och kvall,
matlagning, maltider och stddning spann man
till sen kvill. Karlarna gick forst till sdngs.
Kvinnornas vanliga sangtid var klockan 10. |
somliga hus spanns det dock till klockan 11.
Det gillde ju att fa linet firdigt s& snart som
mdjligt, sa att man tidigt pa varen kunde fa upp
viivstolarna.” (Skine)

"Séngen var inte till bara for ndjets och
trevnadens skull. Nir det led fram mot kviillen
var det skont att ha sdngen att hilla sig vaken
med.”

Nu kan det tyckas som om allt arbete var glatt
och roligt bara man sjong eller trallade. S& var
det naturligtvis inte. Arbetet kiindes minga
génger trakigt och mycket enformigt. Arbetade
man inte at sig sjdlv utan tjdnade piga var man
kanske heller inte s motiverad, sérskilt om
uppskattning i form av berém eller 16n var
minimal:

"t skit, dt skit...” jod den ljudhdrmande
ramsa som pigorna mumlade mellan tinderma
nér kvillen var sen och arbetet vid
spinnrockarna gick langsamt.

Spinnrockens entoniga surrande gav upphov
till allehanda ljudtolkningar. Nér farten dkade
kunde hdrmningen bli: "eld i hjulet, eld i
hjulet...” Mycket vanligt har det varit med
associationer till arbetsveckan. I bérjan av
veckan, da arbetslusten var klenare, tyddes
ljudet:

langt till 16rdag, langt till 16rdag. Men pé
fredagarna kéndes det forhoppningsfullare. Da
sade man: i morgon #r det 16rdag, i morgon 4r
det l6rdag. ..

En sdrmléindsk visa "som en flicka satt och
sjong vid spinnrocken i ensamheten”,
upptecknad efter Per Johan i Hissjo,

En statarhustru spinner ull. Stora Kvistberga
gard, Vdstmanland

sammanfattar 1 sin enkelhet stdrre delen av
bondesamhallets produktionsordning:

"Odla och plj den jord! Valla vér hjord i
skog!

Jag vid min sliinda jag spinna skall var dag.”
Ur Sérmlindska Latar 1978

("Det dr en av de fa visor med vallatsmotiv,
som jag tecknat upp i Sérmland. Jag har skt
med ljus och lykta efter vallatar frin Sérmland,
men jag har inte lyckats fa tag i nigon. Det
tycker jag dr konstigt, ty det fanns ju fibodar
pa 1700-talet lite varstiides i Sérmland. Lurar
anviindes ju da vid vargskall bl a. Gardsnamn
pa -siter tycker ocksd dérpd.

Jfr Sv.L. Dal. 527™)

- Ingen fér trampa en spinnrock utan att spinna,
ty dé spinner man gam 4t trollen hette det i
Kvistbro i Nirke.

Det hiinde dnda att ndgon av jéntorna trots
tappert motstand nickade till. En skojfrisk
kamrat passade da gérna pa att retas med
den stackars somntutan. Ett vanligt skamt
var t ex att sétta en pinne doppad i smélt
beck i hennes nacke. D spratt tosabiten till
och frasande arg satte hon under allmént
ratt fart pa spinnrockshjulet igen.

Gunnar Nordlinder
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Viillkommen till Julita - Midsommardagen 22 juni
2002

Vi firar att det iir 75 ir sedan den frsta stimman holls pa Julita Skans
1927

En stimmotradition utan motstycke i Sverige!
Program

13.00 Danslekar kring midsommarstingen
under ledning av Asa och PeO Jacobsson

13.55  Festtdg med spelmiin och stimmodeltagare

14.00 Hogtidstal och Sppnande av Jubileumsstémman

14.15  Spelmiinnen framtriider i allspel

1430 TroGne Lekare, barndansgrupp frin musikskolorna
i Trosa och Gnesta under ledning av Asa Jacobsson

14.45  Scenprogram med framtriidande av géstande spelmin
16.45  Scenprogrammet avslutas

17.00 Konsert i Skansenkyrkan med folkmusik
- forkdp av biljetter, begréinsat antal platser . Biljettpris 30:-

Dessutom spelmin i gardarna, vid dansbanan och runt om i parken
under hela eftermiddagen.

Varmt viilkomna!

Arrangorer: Julita - Sveriges Lantbruksmuseum och Sédermanlands Spelmansforbund
Uppl. Barbro 08-580 35471

Speltriff vid Sifstaholm, Vingéker 16 juni
Spelmansstimma vid sommarfagra Safstaholms slott ki. 13.00

Scenspel och buskspel i slottsparken
Uppl. Tore Andersson 0151-211 236




Spelmansstimmor i S6dermanland
sommaren 2002

20/5 Traditionell spelmansstiimma
pi Torekiillberget i Sodertiilje
12.30 Samling for spelmiin
13.00 Spelmansstdmman bérjar
Allspel, gruppspel , buskspel,
kaffeservering, lotteri
Arr. Sodertilje Spelmanslag och
Sodermanlands Spelmansfrbund
Torekillbergets museum
Uppl. Bo Roos 08-532 51855

8/6 Slagstastiimman i Higelbyparken
Hégelby mellan Tumba och Hallunda
13.00 Stimman invigs
Programmet borjar
Arr, Slagsta Gille
Uppl. Gunnar 08-531 75984

8/6 Trosastimman,
Garvaregérden i Trosa
13.30 Spelménnen samlas
14.00 Allspel
Arr, Liistringe Latar och
Trosa Hembygdsforening
Uppl.Kerstin Lanbeck 08- 532 53328

22/6 Julitastimman p# midsommardagen
Jubileumsstimma pd Julita Skans
1927-2002 = 75 &r
13.00 Dans kring midsommarstingen
med Asa och PeO Jacobsson
13.55 Festtdg med fanor, spelmin och
festdeltagare.
Hogtidlig invigning
14.15 Spelmiinnen framtriider i allspel
14.30 TroGne Lekare, barndansgrupp
frin Trosa och Gnesta musikskolor
under ledning av Asa Jacobsson
14.45 Scenprogram med framtriadande
av glistande spelmén
16.45 Scenprogrammet avslutas
17.00 Folkmusikkonsert i Skansen-
kyrkan
Arr. S6dermanlands Spelmansfor-
bund och Julita - Sveriges Lantbruks-
museum
Uppl. Barbro 08-580 354 71

23/6 Dans- och spelstimma vid

14/7

11/8

18/8

Hembygdsgidrden, Malmkiping
10.30 Samling vid Hembygdsgéarden
11.00 Gudstjéinst i folkton

i L.Malma kyrka

12.15 Spelmansstimma med dans
Priser for stilfull klidsel och dans
Servering

Arr. Malmabygdens folkdanslag och
Sodermanlands Spelmansforbund
Uppl. Bernt Olsson 0157- 20636
Sven Ingemars 0157-20730

Spelmansstimma vid Trostorp
(mellan Vagnhirad och Trosa)

13.00 Spel vid Hembygdsgarden
Allspel, scenspel, buskspel, servering
Arr. Vagnhiirads Hembygdsfrening
och Bygdens Blandning

Uppl. Alf Ohlsson 0156- 10572

Spelmansstiimma i slottsmiljo

pi Borggirden, Nykipingshus
13.00 Samling for spelmiin

14.00 Stéimman bdrjar

Allspel, scenspel, buskspel

Arr. NykoOpingshus Spelmansgille
och Sédermanlands Spelmansfdrbund
Uppl. Evert 0155-28 54 62

Spelmanstriff vid Triidgirdstorp,
Tullinge

13.00 Allspel, buskspel, servering
Uppl. Bengt Magnusson 08-778 39 64

24/8 Anders Anderssonstimman i

19

Liistringe

13.00 Stémman borjar, allspel
Uppl. Anita Hultquist 08-550 14421
Arr. Liistringe Latar

Sparreholmstriiffen pi

Hyltinge hembygdsgard, Sparreholm
19.00 Dans pa logen. Musik av
giistande spelmiin och grupper
Buskspel, servering

Arr. Malmabygdens folkdanslag och
Sodermanlands Spelmansférbund
Uppl. Bernt Olsson 0157-20636



Dansa gammaldans, polskor och folkligt

Tisdag den 11/6 kl. 19.00 Gammaldans och polskor i Rdby Hage,
Torekillberget, Sodertilje med Liistringe Litar
Uppl. Kerstin Lanbeck 08-532 533 28

Sondag 18/8 kl. 13-15 Létstuga i Ribygarden med Liistringe Litar
Torekillberget, Stdertilje
Uppl. Kerstin Lanbeck 08-532 533 28

Speltriiff vid Siifstaholm
spelmansstimma i slottsparken den 16 juni klockan 13,00

scenspel och buskspel
Uppl. Tore Andersson 0151-511 236

Sondagsdans vid Hyttléts utedansbana
Kvillen borjar med ett tema 17.30, darefter dans till olika musikgrupper
19.00-20.00 enkla danser med instruktion darefter folklig dans

Tema Dansmusik
23/6 Gammeldansinstruktion Leif Billyz, kinda frin Skansen
30/6 Polskeakut- polska for nyborjare O-laget, trevligt ging frin Ekerd
7/7  Instruktion i svensk tango Hjuldkers spelmiin
14/7 Barndanser med Asa Englund- Spelkldda, spelar gémna sormlandskt
Jacobsson

21/7 Polskor och engelskor frin 1700 Bygdens Blandning - durspel, nyckelharpor
munspel, gitarr i skon blandning

28/7 Landin Light- Henning Landin Malmabygdens B-lag, spelmén med fina
och Henrik Lundberg med hem- sormlandslétar pd repertoaren.
gjorda visor i dur & moll
4/8 Instruktion i Bingsjopolska Ulf Lundgren och Susanne Fred — en Morko-
ar aldrig fel
11/8 Visstuga med Eva Tjornebo Gnesta Spelmiin, spelar girna latar frén
olika landskap.
Tag med kaffeborg och en slant till spelménnen!
Frivillig entré
Vid regn dansar vi under tak av spdnnande konstruktion
Arr.

Gisinge — Dillni.s Dansgille

Vig 223 mellan Mariefred och Bjérnlunda
Inf. Olle 0158-340 18




Lyssnat pa skiva:

Det har varit en konstant brist pd CD med sérmléndska grupper och spelmén i snart 20 4r, men det har
antligen lossnat. For inte s linge sedan kom Leif Billyz med Svenska Litar och Brodéns Kapell
med Spelmansmusik frin Sérmland. Nu kan vi glidja oss t ytterligare en nyhet och det fir
Malmabygdens B-lag med Till Dans — Folkmusik frin Sédermanland. Innehdller en mycket
dansant samling sdrmlinds musik, till stor del inspelad med dansande publik. Rekommenderas varmt
béde till dans och passivt lyssnande! Finns naturligtvis att kdpa fran Spelmansforbundet 016-42 00 70,

Mera sérmlidndskt finns i dterutgivningen pa CD av de legendariska landskapsskivorna som Sonet
gav ut pi 70-talet. Dér finns Spelmanslitar frin S6dermanland med Ingvar Andersson, Ame
Blomberg, Christina Frohm, Lennart Tysk samt nigra av de sormlindska legenderna som Ivar
Bostrdm, Olov Ekvall, Sven Forsberg, Edvard Pettersson och en unik privatinspelning med Johan
Alfred Johansson. Sonet nr 014 248-2.

Hela serien omfattar 29 CD i vad som kallats Sonet Folk Series. och omfattar manga av de biista
inspelningar som gjorts av folkmusik. Vi terfinner skivor som Bockfot, Bodapolskor i Laggar Anders
K&k, Tre Spelmin, Pers Hans, Bjorn Stabi, Viksta Lasse, Eric Sahlstrom, Ekor Anders och manga
andra.

Serien dr gjord for export sijs det och den har dérfor fatt engelsk text och man saknar naturligtvis den
svenska, inte minst med tanke pd att den storsta forsaljningen sakerligen sker i Sverige. Allt ar alltsa
pé engelska inklusive dven de felaktigheter i texterna som fanns redan pé vinyltiden. Rekommenderas
att se upp for det ir inte sdkert att titlar och tonarter m.m. stémmer med verkligheten

Likafullt &r det en kulturinsats av storsta virde som Universal gjort som vigat sej pa detta och sa vitt
Jag vet helt utan kulturstdd fran staten.

Skivorna skall finnas i den vanliga skivhandeln men hittar ni dom inte dér s& far ni dom garanterat fran
Rotspel, den griinslisa folkmusikbutiken tel. 08-16 04 04.

Till flans!

Malmabygdens B-lag

Riittelse:1 forra numret av Sérmlandslaten kunde vi lisa om Leif Johanssons vardag som
folkmusikpedagog. Dir angavs felaktigt att han dopt gruppen "Leffes Gnillspikar”. Namnet hade dom
ju hittat pa sjdlva och inte Leif som det angavs! Detta ér hérmed tillréttalagt, red. skall lisa manus
bittre niista géng!

GAFFE & BPORRE TRYCRERI AB, £-TUNA




MARKNADSTIDNING

SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND

Johansviigen 16
151 39 SODERTALJE

Svenska Latar, Sodermanland
Vir landskapsdel av det klassiska storverket. 207

uppteckningar. Faksimil av orginalutgdvan frdn 1935

Pris 50:-

A G Rosenberg, 420 Svenska Danspolskor
frdn S6dermanland och andra landskap. Faksimil
efter utgévor fran 1876-1882

Pris 60:-

Sormlindska visor del I, 11, I1I

Visor for praktiskt bruk frin den sérmléindska tradi-

tionen. Ett 30-tal visor i varje del.
Pris 20:-/styck, kassetter 50:-/ styck

A P Andersson
75 latar och visor frdn S6dermanland och Niirke

upptecknade 1880 av skolldraren i Viistra Vingdker,

August Petter Andersson.
Pris 60:-

August Karlssons latar

49 latar fran sédra Uppland och norra Sérmland som

August Karlsson spelade dem.
Pris 50:-

50 Sormlandslatar for tva fioler

Utgiven till minne av Olof Andersson. Arrangerade
av Olof Andersson

Pris 50:-

Sormlindska Brudmarscher
[ arr. for orgel
Pris 40:-

Folkmusik frin norra Sédermanland,

K P Leffler. Faksimil efter utgdvor frin 1899-1900.

Pris 75:-

LEIF BILLYZ
Svenska Latar
Pris 160:- CD

BRODENS KAPELL
Spelmansmusik fran norra Sérmland
Pris 100:- CD

Liistringe Litar
Slangpolskor, hamburskor och
annat dansbart och lattlyssnat
frdn Sérmland.

Pris: 140:- CD

August Lindblom

97 latar ur tvd spelmansbécker frén 1836 och 1856
samt historik om den legendariske storspelmannen.
Pris 50:-

Sérmliindska allspelsiitar
Hifte I noter och kassett
Pris 40:-

Hafte II endast noter

Pris 20:-

I den skéna Vingidkersbygden, kassett
Folkmusik frn Vingdker med Simmings,
Anita Hedlund och Christina Frohm

Pris 30:-

Viilkommen till viirlden, kassett

Visor och ramsor for sma och stora barn
fran den s¢rmldndska traditionen,

med védra bésta vissdngare.

Pris 30:-

Mina 80 ar som spelman 1916-1996,
Axel Andersson minnesbok.
Pris 160:-

Kalsonger bla
och andra visor frdn Gnesta
Pris 60 kr

Bestiill hem viara bicker, noter och kassetter s hiir:
Ring din bestiillning till Torsten Gau, tel. 016 - 42 00 70 eller skriv till honom p# adress
Mestaviigen 1A, 632 36 Eskilstuna, si far du ett paket med faktura pa posten. Porto tillkom-

mer.



